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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY 2011/.../EU

z,

ktorou sa meni a dopiiia smernica Rady 2003/109/ES

na tcely rozsirenia jej posobnosti na osoby poZivajlice medziniarodni ochranu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najmé na jej ¢lanok 79 ods. 2 pism. a) a b),
so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

konajic v sulade s riadnym legislativnym postupom’,

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 14. decembra 2010 (zatial’ neuverejnena v tiradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1) Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni §tatnych
prislunikov tretich krajin, ktori st osobami s dlhodobym pobytom', sa nevztahuje
na osoby pozivajuce medzinadrodnu ochranu, ako su vymedzené v smernici Rady
2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimalnych ustanoveniach pre opravnenie a postavenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez Statneho obcianstva ako utecencov

alebo 0s6b, ktoré inak potrebujii medzinarodnii ochranu, a obsah poskytovanej ochrany®.

2) Moznost’ ziskat’ po urcitom Case v ¢lenskom §tate pravne postavenie osoby s dlhodobym
pobytom je vyznamnym prvkom pre Uplnu integraciu osdb, ktoré v ¢lenskom state svojho

pobytu pozivaju medzinarodni ochranu.

3) Priznanie pravneho postavenia osoby s dlhodobym pobytom osobam pozivajucim
medzinarodnt ochranu je takisto délezitou sucastou podpory hospodarskej a socialne;

sudrznosti, ¢o je zdkladny ciel’ Unie uvedeny v Zmluve o fungovani Eur6pskej tnie.

4) Osoby pozivajice medzinadrodnu ochranu by preto mali mat’ moznost’ ziskat’ pravne
postavenie osoby s dlhodobym pobytom v ¢lenskom $tate, ktory im poskytol
medzinarodnt ochranu, za rovnakych podmienok ako ostatni Statni prislusnici tretich

krajin.

! U.v.EUL 16, 23.1.2004, s. 44.
? U.v. EU L 304, 30.9.2004, s. 2.
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(6)

(7

(®)

Vzhl'adom na to, Ze osoby pozivajiice medzinarodnt ochranu maju pravo zdrziavat’ sa v
inom Clenskom §tate nez v tom, ktory im poskytol medzinarodnti ochranu, je potrebné
zabezpecit,, aby tieto iné ¢lenské Staty mali informécie tykajice sa ochrany dotknute;j
osoby a mohli tak plnit’ svoje povinnosti stvisiace so zasadou zédkazu vyhostenia alebo

vratenia (non-refoulement).

S osobami, ktoré pozivaju medzinarodnu ochranu a su zaroven aj osobami s dlhodobym
pobytom, by sa malo za urcitych podmienok v mnohych otazkach hospodarskej a socialne;j
povahy zaobchadzat’ rovnako ako s obCanmi ¢lenského Statu, v ktorom sa zdrziavaji, aby
pravne postavenie osoby s dlhodobym pobytom skuto¢ne predstavovalo nastroj integracie

0s6b s dlhodobym pobytom do spolo¢nosti, v ktorej zija.

Rovnakym zaobchddzanim s osobami pozivajucimi medzinarodnu ochranu v ¢lenskom
State, ktory im poskytol medzinarodnu ochranu, by nemali byt dotknuté prava a vyhody
vyplyvajlce zo smernice 2004/83/ES a z Dohovoru z 28. jula 1951 o postaveni utec¢encov
zmeneného a doplneného protokolom podpisanym v New Yorku 31. januara 1967 (d’alej

len ,,Zenevsky dohovor®).

Podmienky stanovené v smernici 2003/109/ES v suvislosti s pravom osoby s dlhodobym
pobytom zdrziavat’ sa v inom ¢lenskom S$tate a ziskat’ tam pravne postavenie osoby s
dlhodobym pobytom by sa mali uplatiovat’ rovnako na vsetkych Statnych prislusnikov

tretich krajin, ktori ziskali pravne postavenie osoby s dlhodobym pobytom.
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(1)

Presun zodpovednosti za ochranu 0séb pozivajucich medzinarodni ochranu nepatri

do rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

Pokial’ chce ¢lensky §tat na zdklade smernice 2003/109/ES vyhostit’ osobu, ktora poziva
medzinarodnt ochranu a ziskala v tomto ¢lenskom State pravne postavenie osoby

s dlhodobym pobytom, mala by tato osoba pozivat’ ochranu pred vyhostenim alebo
vratenim zaru¢end podl'a smernice 2004/83/ES a podl'a ¢lanku 33 Zenevského dohovoru.
Na tento ucel v situacii, ked” osoba poziva medzinarodnt ochranu v inom ¢lenskom State
ako je ten, v ktorom sa v sucasnosti zdrziava ako osoba s dlhodobym pobytom, je potrebné
ustanovit’, ze pokial’ vyhostenie alebo vratenie nepovol'uje smernica 2004/83/ES, dotknuta
osobu je mozné vyhostit’ len do ¢lenského Statu, ktory poskytol medzinarodnt ochranu,

a tento ¢lensky $tat je povinny tuto osobu prijat. Rovnaké zaruky by sa mali vzt'ahovat’ na
osobu, ktora poziva medzinarodnu ochranu a ktora sa v druhom ¢lenskom $tate zdrziava,

hoci tam este neziskala pravne postavenie osoby s dlhodobym pobytom.

AKk je vyhostenie osoby, ktord poziva medzinarodnu ochranu, mimo tizemia Unie povolené
podl'a smernice 2004/83/ES, Clenské Staty by mali byt povinné zarucit’, aby sa

z relevantnych zdrojov ziskali vSetky informacie, a to aj, v pripade potreby, od

Clenského $tatu, ktory poskytol medzinarodnt ochranu, a aby sa tieto informacie riadne
posudili s cielom zarucit’, aby rozhodnutie o vyhosteni osoby, ktora poziva medzinarodna
ochranu, bolo v sulade s ¢lankom 4 a ¢lankom 19 ods. 2 Charty zakladnych prav Eurdpske;j

Unie.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Tato smernica resSpektuje zdkladné prava a dodrziava zasady uznané v ¢lanku 6 Zmluvy

o Europskej Unii a v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie, a najmai v jej clanku 7.

V stlade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej tvorbe prava' sa ¢lenské staty
vyzyvaju, aby pre seba a v zaujme Unie vypracovali a zverejnili vlastné tabul’ky, ktoré
budu ¢o najlepsie ilustrovat’ vzajomny vzt'ah medzi touto smernicou a opatreniami na jej

transpoziciu.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (&. 21) o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o
Europskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa tieto ¢lenské Staty nez(castiiuji na prijati tejto smernice,

nie su nou viazané ani nepodliehaju jej uplathovaniu.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny k
Zmluve o Eurépskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie, sa Dansko nezic¢astiiuje

na prijati tejto smernice, nie je iou viazané ani nepodlieha jej uplatiiovaniu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Clanok 1
Smernica 2003/109/ES sa meni a dopliia takto:
1. V ¢lanku 2 sa pismeno f) nahradza takto:

) ,,medzinarodna ochrana“ znamena medzindrodnu ochranu v zmysle ¢lanku 2 pism. a)
smernice Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimalnych ustanoveniach pre
opravnenie a postavenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez Statneho
obcianstva ako ute¢encov alebo 0sob, ktoré¢ inak potrebuji medzinarodnti ochranu, a

obsah poskytovanej ochrany ;

*

U.v. EU L 304, 30.9.2004, s. 2.
2. Clanok 3 sa meni a dopliia takto:
a) v odseku 2 sa pismena c) a d) nahradzaju takto:

,»C) s opravneni zdrziavat sa v ¢lenskom State na zaklade inej formy ochrany nez
medzinarodnej ochrany alebo poziadali o povolenie na pobyt na tomto zéklade

a oCakavaju rozhodnutie o svojom postaveni;

d)  poziadali o medzinarodnt ochranu a o ich ziadosti sa zatial’ s kone¢nou

platnost'ou nerozhodlo;*;
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b) v odseku 3 sa pismeno c¢) nahradza takto:

,¢)  Europskeho dohovoru o usadeni z 13. decembra 1955, Eurdpskej socidlnej

charty z 18. oktobra 1961, revidovanej Eurdpskej socidlnej charty z 3. maja
1987, Europskeho dohovoru o pravnom postaveni migrujicich pracovnikov

z 24. novembra 1977, odseku 11 prilohy k Dohovoru o postaveni utecencov

z 28. jula 1951 v zneni zmien a doplneni vykonanych protokolom podpisanym
v New Yorku 31. januara 1967 a Europskej dohody o prevode zodpovednosti

za ute¢encov zo 16. oktobra 1980.%.

3. Clanok 4 sa meni a dopliia takto:

a)  vklada sa tento odsek:

»la. Clenské $taty neudelia pravne postavenie osoby s dlhodobym pobytom

na zaklade medzinarodnej ochrany v pripade zruSenia, ukoncenia alebo
odmietnutia obnovit’ medzinarodnti ochranu v sulade s ¢lankom 14 ods. 3

alebo ¢lankom 19 ods. 3 smernice 2004/83/ES.*;
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b)

v odseku 2 sa dopiiia tento pododsek:

,.Pokial’ ide o osoby, ktoré pozivaju medzinarodnti ochranu, pri vypoéte dizky
obdobia uvedeného v odseku 1 sa berie do uvahy aspon polovica obdobia medzi
datumom podania ziadosti o medzinadrodnu ochranu, na zaklade ktorej sa
medzinarodnd ochrana poskytla, a ditumom udelenia povolenia na pobyt uvedené¢ho

v ¢lanku 24 smernice 2004/83/ES, alebo celé toto obdobie, ak presahuje 18

mesiacov.”.
4. V ¢lanku 8 sa dopliiaju tieto odseky:

4. Ak ¢lensky §tat vyda povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU §tatnemu
prislusnikovi tretej krajiny, ktorému poskytol medzinarodna ochranu, uvedie v tomto
povoleni na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU v &asti ,,Poznamky* tito
poznamku: ,,Medzindrodna ochrana poskytnuta v [nazov ¢lenského Statu] [datum].

5. Ak druhy &lensky $tat vydava povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory ma povolenie na pobyt osoby
s dlhodobym pobytom - EU vydané inym ¢lenskym $tatom obsahujice poznamku
uvedenu v odseku 4, uvedie tento druhy ¢lensky §tat rovnaku poznamku v povoleni
na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU.
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Druhy ¢lensky $tat pred zapisanim poznamky uvedenej v odseku 4 poziada ¢lensky
Stat uvedeny v tejto poznamke o informaciu, ¢i osoba s dlhodobym pobytom stale
poziva medzinrodna ochranu. Clensky §tat uvedeny v poznamke odpovie najneskor
do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti o informéciu. Ak bola medzinarodna
ochrana odnat4 rozhodnutim s kone¢nou platnost’ou, druhy clensky stat tato

poznamku nezapiSe.

6. Ak sa zodpovednost’ za medzinarodnu ochranu osoby s dlhodobym pobytom v
stlade s prislusSnymi medzindrodnymi nastrojmi alebo vnutroStaitnym pravom
presunula na druhy ¢lensky §tat po vydani povolenia na pobyt osoby s dlhodobym
pobytom - EU uvedeného v odseku 3, tento druhy &lensky $tat najneskor do troch
mesiacov po tomto presune zodpovedajicim spdsobom zmeni poznamku uvedenu v

odseku 4.%.
5. V ¢lanku 9 sa dopliia tento odsek:

,3a. Clenské taty mézu odiat’ pravne postavenie osoby s dlhodobym pobytom §tatnemu
prislusnikovi tretej krajiny v pripade zrusenia, ukoncenia alebo odmietnutia obnovit’
medzinarodnt ochranu v sulade s ¢lankom 14 ods. 3 alebo ¢lankom 19 ods. 3
smernice 2004/83/ES, ak bolo toto postavenie osoby s dlhodobym pobytom ziskané

na zéklade medzinarodnej ochrany.®.

PE-CONS 66/10 AK/mse 9
DG H 1B SK



6. V ¢lanku 11 sa vklada tento odsek:

»4a. Pokial’ ide o ¢lensky stat, ktory poskytol medzinarodnu ochranu, odsekmi 3 a 4 nie je

dotknuta smernica 2004/83/ES.«.

7. Clanok 12 sa meni a dopliia takto:

a)  vkladaju sa tieto odseky:

,»3a. Ak sa ¢lensky $tat rozhodne vyhostit’ osobu s dlhodobym pobytom, ktorej

3b.

povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU obsahuje poznamku
uvedenu v ¢lanku 8 ods. 4, poziada ¢lensky Stat uvedeny v poznadmke, aby
potvrdil, ¢i dana osoba v tomto ¢lenskom State stale poziva medzinarodnu
ochranu. Clensky §tat uvedeny v poznamke odpovie najneskor do jedného

mesiaca od dorucenia ziadosti o informaciu.

Ak osoba s dlhodobym pobytom stale poziva medzinarodnu ochranu

v Clenskom State uvedenom v poznamke, vyhosti sa do tohto ¢lenského Statu,
ktory ju a ¢lenov jej rodiny bezodkladne prijme spét’ bez formalit, a to bez
toho, aby bolo dotknuté uplatnitelné pravo Unie alebo vnitroitatne pravo

a zésada celistvosti rodiny.
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3c.  Odchylne od odseku 3b, clensky stat, ktory prijal rozhodnutie o vyhosteni, ma
v sulade so svojimi medzinarodnymi zavizkami nad’alej pravo odsuntit’ osobu
s dlhodobym pobytom do inej krajiny ako ¢lenského $tatu, ktory poskytol
medzinarodnt ochranu, ak tato osoba spifia podmienky uvedené v &lanku 21

ods. 2 smernice 2004/83/ES.*;
b)  dopliia sa tento odsek:
,0.  Tymto ¢lankom nie je dotknuty ¢lanok 21 ods. 1 smernice 2004/83/ES.*.
8. Vklada sa tento ¢lanok:

,Clanok 19a
Zmeny povolenia na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU

1. Ak povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU obsahuje poznamku
uvedenu v ¢lanku 8 ods. 4 a ak sa zodpovednost’ za medzinarodni ochranu osoby
s dlhodobym pobytom v sulade s prislusSnymi medzindrodnymi néstrojmi alebo
vnutrostatnym pravom presunie na druhy ¢lensky Stat pred tym, nez tento ¢lensky
Stat vyda povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom uvedené v ¢lanku 8
ods. 5, tento druhy ¢lensky stat poziada clensky stat, ktory povolenie na pobyt osoby

s dlhodobym pobytom vydal, aby poznamku zodpovedajicim spdsobom zmenil.
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2. Ak sa osobe s dlhodobym pobytom poskytne medzinarodna ochrana v druhom
Clenskom $tate pred tym, nez tento Clensky $tat vydal povolenie na pobyt osoby
s dlhodobym pobytom - EU uvedené v ¢lanku 8 ods. 5, tento druhy ¢lensky tat
poziada ¢lensky stat, ktory vydal povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom-

EU, aby zapisal poznamku uvedenu v &lanku 8 ods. 4.

3. Clensky stat, ktory vydal povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom- EU, vyda
zmenené povolenie na pobyt osoby s dlhodobym pobytom - EU najneskér do troch

mesiacov od dorucenia ziadosti druhého ¢lenského statu podl'a odsekov 1 a 2.
0. V ¢lanku 22 sa vklada tento odsek:

,»3a. Ak nebola medzinarodné ochrana odnaté alebo ak osoba nepatri do jednej z kategorii
uvedenych v ¢lanku 21 ods. 2 smernice 2004/83/ES, odsek 3 tohto ¢lanku sa
nevztahuje na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorych povolenie na pobyt osoby
s dlhodobym pobytom - EU vydané prvym &lenskym $tatom obsahuje pozndmku

uvedenu v ¢lanku 8 ods. 4 tejto smernice.
Tymto odsekom nie je dotknuty ¢lanok 21 ods. 1 smernice 2004/83/ES.*.
10. V ¢lanku 25 sa prvy pododsek nahradza takto:

,.Clenské §taty uréia kontaktné body, ktoré budu zodpovedné za prijimanie a odovzdavanie

informacii a dokumentacie uvedenych v ¢lankoch 8, 12, 19, 19a, 22 a 23.%.
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Clanok 2

1. Clenské §taty uvedu do u¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné

. . , . +. . ., ..
na dosiahnutie stuladu s touto smernicou do ... Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Clenské §taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich radnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmi v oblasti posobnosti tejto smernice.

U. v.: vlozte prosim datum: 24 mesiacov odo dna uverejnenia tejto smernice v tradnom
vestniku.
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Clanok 3

Tato smernica nadobuda G¢innost’ diilom nasledujiicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 4

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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